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Abstract: In Slovakia, the PISA test results of primary school pupils in reading literacy
have been below the average of the OECD countries for more than 10 years. Results sug-
gest that about one-third of 15-year-olds did not reach the elementary level in reading
literacy. Based on a review of literature on improving effectiveness of language acquisi-
tion and improving listening and reading skills through listening to and working with sto-
ries, an online survey was conducted on a sample of 96 primary school non-native teach-
ers of English, aimed to identify their attitude towards using stories and storytelling in
their language teaching. Analysis of the responses demonstrated that less than a third of
non-native teachers had tried storytelling in their career. However, the results of the sur-
vey indicate that majority of the respondents would attend a workshop on how to incor-
porate reading or telling stories to their pupils in order to make their teaching more ef-
fective. Based on the results, it is recommended that a seminar or a workshop be incorpo-
rated in pre-service, as well as in-service non-native teacher training. Further project
should be aimed at the workshop design and should involve specialists from several uni-
versities in order to target non-native language teachers across the whole country.

Keywords: storytelling, authentic books, teacher training, young learners, non-native
teacher, reading stories, ELT

1 Uvod

V anglofénnom prostredi existuje dlhorocna tradicia hlasného ¢itania detom, ¢i uz v kniz-
niciach, v Skolach, alebo pri vydani novej knihy, ked’ detom c¢ita priamo autor. Rovnako v
odbornej literature najma z anglicky hovoriacich krajin sa tejto téme venuje pomerne
vel'ka pozornost, vratane monotematickych monografii od vydavatel'stiev ako su Oxford
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University Press, Cambridge University Press, aj Penguin Books. Z autorov, ktori sa prob-
lematike venuju dlhodobo, spomerime napr. Ellis a Brewster ("The Storytelling Handbook
for Primary Teachers"); Davies ("Storytelling in the Classroom"); Watts ("Storytelling");
Morgan, Rinvolucri ("Once Upon a Time"); ¢i Wajnryb ("Stories"). V metodoldgii, ktoru
vypracovali autorky Ellis a Brewster: "Tell it Again!" (2002) zdéraziiujd mnohé benefity,
ktoré prinasa vyuZitie pribehov, autentickych obrazkovych knih a hlasného ¢itania Zia-
kom v ramci hodin anglického jazyka. Medzi tie najdolezitejSie patria:

e hlasné cCitanie a pridruZené aktivity su pre Ziakov motivujtce
e vhodné pre vSetky druhy inteligencii podl'a Gardnera

e podporuji medzipredmetové vztahy

e rozvijaju u Ziakov ich vlastné stratégie ucenia sa

e umoznuju osvojovanie si cudzieho jazyka prirodzenou formou

e nova slovna zasoba a skladba viet je prirodzene vnimana a pochopena cez pocu-
vany text, obrazky, pohyby a gesta (Ellis, Brewster, 2002)

Na Slovensku sa v odbornej literatire téma hlasného ¢itania Ziakom objavuje v ovel'a men-
Sej miere. Hlasnému ¢itaniu a jeho pozitivam sa venuje Tamasova v publikacii ,,Ako rozvi-
jat porozumenie textu u Ziaka?“ (Gavora a kol., 2008). Vyzdvihuje hlasné Citanie ako na-
stroj, cez ktory by dospeli mali detom ukazat, Ze Citanie je poteSenim a zdbavou. Suhla-
sime aj s jej tvrdenim, Ze okrem toho, Ze ilustrované knihy vzbudzuju detsku zvedavost,
stimuluju tieZ rozvoj jazyka a pocdvanie.

Teoreticky vychadza efektivita vyuzivania narativnych technik, s vyuzitim autentickych
anglickych knih vo vyucbe anglictiny u deti v mladSom $kolskom veku z vyvinovych oso-
bitosti daného vekového obdobia, ktoré tvoria zaklad viacerych vyucovacich metéd, od-
portc¢anych v ramci Statneho vzdelavacieho programu.

V roznej odbornej literatire zaoberajtcej sa detmi a tym, ako sa ucia, prichddzaja autori
Tamasova (2008), Krashen (1995) a Jensen (1996) k rovnakym zaverom, ako sa deti ucia
porozumiet jazyku (¢i uZ materinskému alebo cudziemu): dieta najskoér pocuava a po-
chopi, potom hovori a nakoniec zac¢ne citat a pisat. Zhoduju sa aj na tvrdeni, Ze akykol'vek
iny postup je menej UispeSny, pretoZe je neprirodzeny. Tieto ich tvrdenia davaju predpo-
klad pre zaradenie narativnych technik do vyucby anglic¢tiny eSte skor nez sa pristupi k
vyucbe ¢itania a pisania. Z rovnakych principov vychadzali aj odbornici z SPU pri priprave
najnovsieho Vzdeldvacieho sStandardu z anglického jazyka pre primdrne vzdeldvanie
(2013), ktory dopliia Stdtny vzdeldvaci program z roku 2011 v ramci ISCED 1. V kapitole
9 nazvanej Postup pri rozvijani komunikacnych jazykovych ¢innosti a stratégii sa konsta-
tuje: "Na zaciatku vyucby Ziaci musia vel'a pocuvat. Kazda cudzojazycna recova ¢innost
ucCitel'a by mala byt sprevadzana jeho neverbalnymi komunika¢nymi prejavmi (mimika,
gestikulacia, ndzorny, napr. obrazkovy material), mala by byt motivujlca, aby Ziaci radi
pocuvali. Hlasné ¢itanie Ziakom pomocou réznych narativnych technik s vyuzitim auten-
tickych anglickych ilustrovanych knih tento postup splia.
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Na Slovensku bol vplyv hlasného ¢itania na deti sicast'ou niekol'’kych slovenskych vysku-
mov. Autori Rankov a Valéek vo vyskume stavu a Grovne ¢itania v SR ,Citanie 2008 (Ran-
kov, Valcek, 2008) oznacili pokles frekvencie ¢itania krasnej literatiry za vyzvu pre uci-
tel'ov a metodikov Skolskej literarnej vychovy. Poukazuju na pozitivny vplyv, ktory ma
Citanie rozpravok na vztah deti k literattre: ,V naSom vyskume sa ukazalo, Ze I'udia, kto-
rym v detstve Citali rozpravky, s nadpriemerne aktivni Citatelia krasnej literatury -
denne cita 7,3%, aspon raz do tyzdna alebo CastejSie 34,1%, necitatel'ov je 27,5%. Ked’
det'om rozpravky nikto necita, vztah k ¢itaniu si buduju vyrazne tazsie. V skupine, ktorej
v detstve rozpravky necitali, krdsnu literattru ¢ita denne len 1,8%, aspon raz do tyzdina
alebo castejsie 16,3%, necitatel'ov je 50,5%.“ (Rankov, Valcek, 2008)

Podobne Rusiak (2008), ktory sa venuje modernej rozpravke a jej detskej recepcii, upo-
zornuje, Ze v pedagogickej praxi by nemal zostat nepovSimnuty ani u¢inok rytmu a rymu.
Z vysledkov jeho vyskumu vyplyva, Ze je vel'mi dolezité texty detom vzorovo predcitat
(hlasné estetické ¢itanie). Rusnak tiez suhlasi s interpretaciou vysledkov celoslovenského
vyskumu ,Citanie 2008, kde je na prvom mieste v odporaéanych tematikach, ktoré per-
spektivne dokazu k ¢itaniu pritiahnut’ aj necitajdice deti, vyber pribehov postavenych na
tajomnosti a dobrodruznosti.

Vyskum dizertacnej prace na tému ,Using Children's Literature in Slovak Schools” zreali-
zovala v r. 2003 Zemberova (Zemberova, s. 133 - 153 in Pokriv¢akova a kol., 2008). V em-
pirickej ¢asti svojho vyskumu pouzila dotaznikovi metédu na vzorke 225 ucitel'ov anglic-
kého jazyka, s ciel'om analyzovat sucasny stav pouzivania detskej anglicky pisanej litera-
tary na slovenskych zakladnych Skolach a osemro¢nych gymnaziach. Vyhodnotenie do-
taznika naznacilo vskutku interesantné zistenia: 71% ucitel'ov vie, Ze Ziaci pozitivne vni-
maju pouzitie autentickej literatiry na hodinach angli¢tiny. Napriek tomu si az 43% z nich
mysli, Ze u€ebnica angli¢tiny je v tomto smere postacujica. Na otazku ako ¢asto pouZivaju
ucitelia literarne texty na hodinach angli¢tiny, uviedlo 12% nikdy a 25% zriedkavo. Trend
reluktancie ucitel'ov vyuzivat literarne texty vo vyucbe angliCtiny, bol inSpirdciou pre zos-
tavenie nasho dotaznika zameraného vylu¢ne na ucitel'ov angli¢tiny v primarnom vzdela-
vani.

Vyskum dizertacnej prace na tému ,Integrovanie literarnych textov do vyucovania ne-
meckého jazyka pre zaciato¢nikov na zakladnej Skole a osemroc¢nych gymnaziach” zreali-
zovala v roku 2004 Lencova (2004). V empirickej Casti svojho vyskumu pouzila dotazni-
kovd metddu na vzorke 122 ucitelov nemeckého jazyka, s cielom zistit, ako reflektuju
literarne texty, a do akej miery pouZivaji mimo-ucebnicovy literdrny material. Zistenia sa
¢iasto¢ne lisia od zisteni Zemberovej v tom, Ze aZ% 63% ucitel'ov neméiny povaZzuje zastu-
penie literarnych textov v ucebniciach za nedostatocné, alebo neexistujtice a iba 37% z
nich si mysli, Ze je dostatocné. ESte signifikantnejSie z hl'adiska nasho d’alSieho skimania
boli odpovede na otazku vhodnosti literarnych textov nachadzajucich sa v ucebniciach
nemciny, pricom 56% ucitel'ov povaZuje tieto za nevhodné. Ako ddévod ucitelia v dotaz-
niku uviedli, Ze texty su "..nezaujimavé, vzdialené od naSej reality, Casto pridlhé a ne-
vhodné pre danu vekovu skupinu”. Pritom paradoxne iba 44% z nich zarad'uje mimo-
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ucebnicové literarne texty do vyuc€ovania (12% pravidelne, 32% niekedy). Za alarmujuci
sa da povaZovat vysledok, podl'a ktorého az 55% ucitelov mimo-ucebnicové literarne
texty zarad'uje iba obcas (44%), alebo nikdy (11%). Lencova tuto diskrepanciu pripisuje
skutocnosti, Ze zarad'ovanie literarnych textov z inych zdrojov ako ucebnic si vyzaduje od
ucitel'a iniciativu a zvySent namahu. V d’alSej casti svojho vyskumu sa preto zamerala na
experimentalne overenie funkc€nosti a prinosu postupov pre pracu s literarnymi textami,
ktoré spracovala do modelového programu a implikovala do vyuc¢ovania nemeckého ja-
zyka na vzorke 257 Ziakov, ¢o sa da povaZovat za vyborny priklad diseminacie vysledkov
vyskumu pre pedagogicku prax.

2 Postoj nenativnych ucitel'ov anglictiny k hlasnému citaniu Ziakom
na hodinach anglického jazyka

Pri priprave nasho vyskumu sme vychadzali z predpokladu, Ze len mala Cast ucitel'ov vy-
uziva hlasné citanie Ziakom, alebo storytelling (rozpravanie pribehov) na hodinach an-
glictiny v primarnom vzdelavani. Na overenie naSich tvrdeni sme vytvorili internetovy
dotaznik pre ucitel'ov Specialne kvalifikovanych na vyucbu anglic¢tiny v primarnom vzde-
lavani. Vzhl'adom na to, Ze po skonceni projektu je nasim zamerom pripravit sériu
workshopov s cielom prezentovat ucitelom moZznosti, ako pracovat s autentickymi det-
skymi knihami a ako pri hlasnom ¢itani vyuzivat' r6zne narativne techniky na hodinach
anglictiny, bol zist ovany aj zaujem ucitel'ov o pripadné Skolenia.

2.1 Ciel prieskumu a hypotézy

Ciel'om prieskumu je zistit postoj ucitel'ov k vyuZivaniu storytellingu a hlasného ¢itania
7iakom pomocou narativnych technik na hodinach anglického jazyka. Ciastkovymi ciel'mi
je ziskanie informacii o pri¢inadch nevyuZivania hlasného ¢itania ziakom a zmapovat' zau-
jem o pripadné workshopy, ktoré by zahinali praktické ukazky, ako aj zoznam autentic-
kych knih vhodnych na hodiny angli¢tiny v primarnom vzdelavani. Na zaklade vysledkov
predchadzajucich vyskumov zameranych na pouZzivanie literarnych textov na hodinach
angli¢tiny (Zemberova, 2003; Lenc¢ova, 2004), ako aj nasich skisenosti ziskanych pocas
pripravy vyskumu, pozorovania vyucujicich hodin a neformalnych rozhovorov s ucitel'mi
anglic¢tiny v primarnom vzdelavani sme si stanovili nasledovnu vyskumnu otazku:
Vyskumna otazka: Aky postoj maju ucitelia primarneho vzdelavania k pravidelnému po-
uzivaniu narativnych technik na hodinach anglického jazyka?

Pri skiimani postoja ucitel'ov boli zadefinované dve hypotézy:

. H1.1: Predpokladame, Ze menej ako jedna tretina ucitelov pravidelne pouZiva
hlasné ¢itanie Ziakom na hodinach anglického jazyka v primarnom vzdelavani.

. H1.2: Ucitelia anglického jazyka v primarnom vzdelavani prejavia zaujem o prak-
tické Skolenia zamerané na vyuZivanie hlasného ¢itania s vyuZitim ré6znych narativnych
technik na hodinach anglického jazyka.
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2.22 Metodda, organizacia a priebeh prieskumu

Verifikovanie platnosti hypotéz H1.1 a H1.2 sa uskutoc¢nilo metédou dotaznika. Tento bol
zverejneny na internete na zaciatku skolského roka a spristupneny ucitel'om primarneho
vzdelavania z vyskumného siboru po dobu dvoch mesiacov. Jednotlivé otazky v dotaz-
niku boli formulované tak, aby bolo mozZné na zaklade vyhodnotenia reakcii ucitel'ov po-
tvrdit, i vyvratit zadefinované hypotézy a zodpovedat vyskumnu otazku. Nasledoval
zber dat aich podrobna analyza z aspektu postoja ucitel'ov k vyuZivaniu narativnych tech-
nik vo vyucovani anglictiny v primarnom vzdelavani. Navratnost dotaznika bola 75 %,
ked' zo 130 oslovenych ucitel'ov dotaznik uplne vyplnilo 96.

2.33 Subor prieskumu

Subor prieskumu tvorilo 96 kvalifikovanych ucitel'ov, ktori si doplnili kvalifikaciu na vy-
ucovanie anglického jazyka v primarnom vzdeldvani, v rdmci celonarodného projektu
Vzdelavanie ucitel'ov zakladnych kol v oblasti cudzich jazykov. Skladba stiboru je znazor-
nena na nasledovnych grafoch z hl'adiska pohlavia, veku a kraja, v ktorom pdsobia ako
ucitelia primarneho vzdelavania.

Trnavsky kraj l

Trenciansky kraj I

Zilinsky kraj I
Banskobystricky kraj-
Kosicky kraj |

Presovsky kraj
0 9 18 27 36 45 54

Bratislavsky kraj 43 44%
Trnavsky kraj 2 2%
Nitriansky kraj 47 48%
Trenciansky kraj 2 29

Zilinsky kraj 3 3%
Banskobysiricky kraj 0 0%
Kosicky kraj 0 0%
Presovsky kraj 1 1%

Graf 1 Dotaznik na zistovanie postoja ucitel'ov: Skladba siboru podl'a krajov
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Graf 2 Dotaznik na zistovanie postoja ucitel'ov: Skladba stiboru podl'a pohlavia
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Graf 3 Dotaznik na zistovanie postoja ucitel'ov: Skladba stiboru podl'a veku

Ako vyplyva z grafu 1, az 90% ucitel'ov nasho prieskumu pésobi na zakladnych Skolach
v Bratislavskom a Nitrianskom kraji. Podl'a vekovej skladby suboru (graf 3) je zrejmé, Ze
az 91% respondentov je v produktivnom veku (do 50 rokov). Tato informécia je déleZi-

tejsia z hl'adiska perspektivy workshopov a naslednej diseminacie ziskanych vedomosti
a zrucnosti.
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Anglicky jazyk sa na vasej Skole vyucuje od
1. roénika
2. roénika %
3. roénika%
4. roénika|

na prvom stupni sJ

0 12 24 36 48 60

1. roénika 60 61%
2. roénika 1 1%
3. roénika 31 232%
4. roénika 0 0%

na prvom stupni sa anglicky jazyk nevyucuje 4 4%

Graf 4 Zaciatok vyucby A] na jednotlivych skolach

Ako sa da vycitat z grafu 4, aZ 60% Skol v Bratislavskom a Nitrianskom kraji zaviedlo an-
glicky jazyk uz od prvého ro¢nik. MoZe za tym byt nielen snaha o skory zaciatok vyucby
angli¢tiny. Styri $koly, ktoré v ¢ase prieskumu nepontikali anglicky jazyk v primarnom
vzdeldvani, mali vynimku, ked'Ze sa u nich vyucoval nemecky jazyk od prvého roc¢nika.

anglicky jazyk na...

1 $kolsky rok ale...

2 - 3 Skolské rokyi

4 - 5 Skolskych ...

viac ako 5 skolsk...

o
B
oo
—
n
e
(o2}
n
(=]
n
>

anglicky jazyk na prvom stupni som nikdy neucila 22 22%

1 Skolsky rok alebo menej 14 14%
2 - 3 Skolske roky 22 22%
4 - 5 Skolskych rokov 20 20%
viac ako 5 Skolskych rokov 18 18%

Graf 5 Skusenosti ucitel'ov s vyu¢ovanim AJ v primarnom vzdelavani
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Graf 5 znazortiuje skisenosti ucitelov v dizke podla rokov. Dlhsiu skisenost (4 roky
a viac) s vyucovanim angli¢tiny v primarnom vzdelavani, potvrdilo 38% vSetkych opyta-
nych ucitel'ov a to aj napriek tomu, Ze kvalifikaciu na vyucovanie A] ziskali aZ v ¢ase naSho
prieskumu.

Nasledujuci graf znazornuje skisenosti ucitel'ov s vyucovanim anglictiny na jednotlivych
typoch skol. Ako je zrejmé, ¢ast z nich bud’ presla z druhého stupinia (nizSie sekundarne
vzdelavanie) na prvy stupeti (primarne vzdelavanie), alebo ué¢i na oboch stuptioch ZS za-
rovenl. Iba jedna respondentka mala skisenost s vyucovanim angli¢tiny na strednej skole,
¢o je pochopitel'né vzhI'adom na ich aprobaciu. Diskutabilné st rozdiely medzi grafom 5,
ked 22% ucitel'ov uviedlo, Ze dovtedy A] na prvom stupni neucili a grafom 6, ked aZ 91%
uz malo nejaku skusenost' s vyu¢ovanim A] na prvom stupni (to zahfnalo aj zastupovanie).
Tato diskrepancia vznikla aj kvoli skutoc¢nosti, Ze zber dat zacal v mesiaci september a tr-
val 2 mesiace, z Coho vyplyva, Ze 13% z nich ucilo AJ prvy krat potom, ako si doplnili kva-
lifikaciu a mali problém sa rozhodnut, ako odpovedat na otazku o skisenostiach s vyuco-
vanim AJ.

Mam skusenosti s vyucovanim anglického jazyka

ra 1.swpri 28 [
na 2. stupni ZS -

na 8§

v jazykovej Skole I

sukromne -

0 14 28 42 56 70 84

na 1. stupni Z$§ 72 91%
na 2. stupni Z§ 25 32%
na S$ 1 1%
v jazykovej Skole 3 4%
stikromne 14 18%

PouZivatelia moZu zaciarknut viacero policok,
takZe sucet moze byt vy3si nez 100 %.

Graf 6 Skusenosti ucitel'ov s vyucovanim AJ podl'a typu kol

Udaje o kvalifikacii respondentov, diZke ich pedagogickej praxe, ako aj skisenosti s vyu-
¢ovanim anglického jazyka budu neskor vyuZité pri organizovani a priprave seminarov
a odbornych Skoleni zameranych na vyuZzivanie hlasného ¢itania Ziakom pomocou roz-
nych narativnych technik vo vyucbe anglického jazyka.
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3 Vyhodnotenie dotaznika pre uéitel'ov anglického jazyka na ZS

V internetovom dotazniku mali ucCitelia odpovedat na tri otazky, ktoré boli koncipované
tak, aby bolo moZzné s odpoved’ami d'alej pracovat a vyuzit ich pri priprave d’alSieho vzde-
lavania a praktickych workshopov, ako aj pri navrhu odporucani pre pedagogicku prax.
Odpovede sa pre lepSiu orientaciu nachadzaju v prehl'adnych grafoch a si doplnené o in-
terpretaciu zistenti.

Q1: Citali ste uz niekedy Ziakom rozprdvku po anglicky?

Ano 61 62%
Nie 35 236%

Graf 7 Skusenosti ucitel'ov s vyuzitim hlasného ¢itania ziakom na hodinach A]

Ako mdézeme vidiet z vysledkov prieskumu, 36% ucitel'ov primarneho vzdelavania nikdy
nevyuzilo hlasné ¢itanie Ziakom na hodinach anglického jazyka. Dvaja ucitelia sa k tejto
otazke nevyjadrili. M6Zeme sa len domnievat, ¢i v pripade 62% ucitel'ov, ktori Ziakom ¢i-
tali, boli pouzité autentické knihy a materialy, alebo ¢i sa jednalo o zjednoduSenu roz-
pravku z ucebnice, ktort beZne pouZzivaju. Pri vyuziti hlasného ¢itania a storytellingu na
rozvoj pocuvania s porozumenim je dolezité, aby Ziaci nemali moZnost zaroven Citat text,
ktory pocuvajy, o je v pripade ucebnicovych textov dost tazké dosiahnut.

Q2: Aky je Vas postoj k vyuzivaniu storytellingu a k hlasnému ¢itaniu Ziakom na
hodindch anglictiny v primdrnom vzdeldvani?
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Storytelling bezn...
Urcite by som to ...
Necitim sanato ...
Moja vyslovnost n...

Nevidim zmysel v ...

Other
0 10 20 30 40 50
Storytelling beZzne pouZivam 24 249
Urcite by som to v budlcnosti chcelia skusit 48 49%
Necitim sa na to pripraveny/a po jazykovej stranke 6 6%
Moja vyslovnost nie je dobra, preto radsej pouZivam CD/DVD 10 10%
Nevidim zmysel v tom, aby deti poctvali rozpravky po anglicky 1%
Other 9 9%

Graf 8 Postoj ucitel'ov k vyuzivaniu storytellingu a k hlasnému ¢itaniu Ziakom na hodinach AJ

Vyhodnotenie otazky 2 bolo délezitym ukazovatel'om pri analyze moznych pricin, pre
ktoré sa ucitelia vyhybaja vyuZzitiu hlasného ¢itania ziakom pomécou narativnych technik
na hodinach anglického jazyka v primarnom vzdelavani. Ako je znazornené v grafe 8, iba
24 ucitel'ov storytelling beZne pouZiva. Pozitivom je, Ze polovica opytanych sa vyjadrila,
Ze by rozpravanie pribehov v buduicnosti urcite chcela skusit. 16 ucitel'ov sa necitilo pri-
pravenych, ¢i uz po stranke jazykovej, alebo kvdli svojej vyslovnosti. Treba vSak podo-
tknut, Ze Ziaci ich pocuju rozpravat po anglicky na kazdej hodine a zacat sa da aj kratkymi
pribehmi rozpravanymi pomocou niekol'kych jednoduchych viet. Za uspech sa da pova-
Zovat aj skutoc¢nost, Ze iba jediny/4 ucitel' /ka nevidi zmysel v tom, aby deti pocavali roz-
pravky po anglicky.

Vzhl'adom na vysledky analyzy odpovedi bola hypotéza H1.1 potvrdenad, ked'Ze hlasné
Citanie Ziakom na hodinach angli¢tiny beZne vyuziva menej ako jedna tretina ucitelov v
primarnom vzdelavani z naSej vzorky.

Q3: Ak by sa vo Vasom meste konal workshop na tému: ,Ako vyuZivat storytelling a
hlasné c¢itanie Ziakom na hodindch angli¢tiny v primdrnom vzdeldvani?-...
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ISieliSla by som...

ISielisla by som... -
ISieliSla by som... .

Nezucastnil/a by ...

Other E

0 16 32 48 64 80
Urcite by som sa ho zuéastnil/a 80 82%
13iel/isla by som len ak by iSiel aj moj kolegaikolegyna 2 2%
ISiel/iSla by som len ak by sa konal popoludni 1 11%
1SielfiSla by som len ak by ma uvolnili pocas pracovnej doby (nie vo svojom vofnom ¢ase) 7 7%
Nezucastnilia by som sa ho 0 0%
Other 5 5%

PouZivatelia mozZu zaciarknut viacero policok. takZe sucet moze byt vyssi nez 100 %

Graf 9 Vyjadrenie zaujmu ucitel'ov o prakticky workshop

VSetci respondenti mali na seminari, ktory sa konal niekol’ko mesiacov pred samotnym
prieskumom mozZnost vidiet ukazku hlasného ¢itania Ziakom s vyuZitim autentickych
knih. Zaujem zo strany ucitel'ov o potencialny workshop bol mimoriadne vysoky. Ziaden
z ucitel'ov nepripustil mozZnost, Ze by sa na nom nezucastnil. Rozdielne poziadavky boli
len na ¢as (pocas vyucovania, po vyucovani). Signifikantny vysledok, v ktorom 82% vSet-
kych ucitel'ov potvrdilo, Ze by sa na pripadnom workshope urcite zicastnilo znamen3, Ze
hypotéza H1.2 bola potvrdena.

4 Zaver a odporucania pre pedagogicku prax

Z vysledkov nasho prieskumu ziskanych metédou dotaznika vyplyva, Ze iba Stvrtina uci-
tel'ov anglického jazyka v primarnom vzdeldvani vyuZziva hlasné ¢itanie Ziakom na hodi-
nach anglictiny v primarnom vzdelavani. Napriek tomu, Ze iSlo o kratkodoby prieskum na
mensej vzorke, vysledky prieskumu potvrdzuju trend, na ktory poukazuju viaceri odbor-
nici a z toho dovodu sa daju predpokladat obdobné vysledky pri aplikacii na celt popula-
ciu. Z analyzy vysledkov d’alej vyplyva, Ze polovica respondentov by v buduicnosti sice
chcela narativne techniky na hodinach angli¢tiny vyuZivat, chybaju im vSak praktické sko-
lenia, informacie, pripadne autentické materialy vhodné na tento ucel.

Za najvacsiu vyzvu prieskumu povazujeme skutocnost, Ze viac ako 90% ucitel'ov z naSej
vzorky, prejavilo zdujem zucastnit’ sa na Skoleni, ktoré by obsahovalo praktické ukazky
hlasného ¢itania Ziakom s vyuzitim r6znych narativnych technik spolu s ilustrovanymi
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autentickymi knihami vo vyucovani anglického jazyka. Vyhodnotenie poslednej otazky
bude vyuZité pri spracovani navrhu série skoleni, ktoré by sme chceli organizovat v ramci
projektu na podporu celoZivotného vzdelavania ucitel'ov anglického jazyka v primarnom
vzdelavani. V tejto suvislosti sa Tandlichova (2008, s. 11), v ¢ase schval'ovania Novej kon-
cepcie vyucby cudzich jazykov vyjadrila nasledovne: ,Problematika vyucby cudzich jazy-
kov odrdZa potrebu vytvorenia efektivnych podmienok pre celoZivotné vzdeldvanie...”“ Ako
dalej piSe: ,So zretelom na novi koncepciu bude potrebné aj na fakultdch pripravujucich
ucitel'ov prisposobit Studijné plany a zaoberat sa s buducimi ucitelmi touto reformou. Zdo-
razriujem to najmd preto, Ze Ci to je rok 1950 alebo 1970 alebo rok 2008, kym sa vyucba deje
predovsetkym v skole, jej tispech stoji a padd na osobnosti ucitel'a, na jeho profesiondlnych
kvalitdch, na jeho vztahu k jazyku a na kritickom vztahu k sebe samému, aby tieto ndro¢né
tlohy naplnil.“ MozZno konstatovat, Ze zavery nasho prieskumu sa stotozZinuju s myslien-
kami tvorcov koncepcie vyucby cudzich jazykov.

Aplika¢né moZnosti sa dajui zhrnut do Styroch rovin:

1. Podporenie hlasného c¢itania Ziakom v primarnom vzdeldavani vyskolenim ucitel'ov
anglictiny.

2. Zaradenie praktickych ukaZok do pregradudlnej pripravy buducich ucditel'ov cudzich
jazykov.

3. Vytvorenie kurzov, pripadne praktickych workshopov v ramci d'alSieho a rozsiruja-
ceho postgradudlneho vzdeldvania ucitel'ov cudzich jazykov.

4. Publikovanie metodicko-didaktickej prirucky, ktora by ucitel'om z praxe okrem me-
todiky priniesla aj navrhy uloh a aktivit, ktoré by boli priamo vyuZitel'né vo vyucovani.

Vzhl'adom na skutocnost, Ze vyuZivanie hlasného ¢itania Ziakom zefektiviiuje vyucovanie
cudzich jazykov najma v primarnom vzdelavani, a ako uz bolo dokazané, pozitivne ovplyv-
nluje postoj ziakov k anglickému jazyku a zaroven rozvija a zlepSuje komunikacnu zruc-
nost pocdvanie s porozumenim, ako aj celkovi cudzojazycnu komunikacni kompetenciu,
odporucame ucitelom primarneho vzdeldvania aby storytelling pravidelne vyuzivali na
svojich hodinach. Napriek tomu, Ze vacSina ucitel'ov v ramci prieskumu vyjadrila ochotu
hlasné citanie Ziakom, ¢i storytelling vyskusat, pocituju obavy kvoli svojej nedostatoc¢nej
pripravenosti, ¢i materidlovej vybavenosti. Prejavili vSak zdujem o seminar, ¢i workshop
s praktickymi ukaZzkami, na ktorom by mali moZnost sami si vyskusat rozne narativne
techniky a tieZ by mohli ziskat informacie o autentickych knihach, ktoré by neskor so
Ziakmi pouzivali. Nasim najbliZ§im cielom bude preto vytvorit metodicku prirucku pre
uditel'ov s praktickymi radami a sériou aktivit, ktoré storytelling vhodne dopliiaju. Zaro-
venl chceme v ramci projektu KEGA pripravit sériu Skoleni a seminarov s praktickymi
ukazkami, ktorych by sa ucitelia mohli zticastnit v ramci celozivotného vzdelavania.
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